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lettre  seule n 'est pas sûre, n ’offre 
aucun sens : 1. 5-7 : nous omettons 
quelques lettres qui ne forment 
pas île mots.

P. 317. A Béryte. Base.
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L. 1 : Balr. représente une épi
thète abrégée.

P. 317-323. Inscriptions de 
Palmyre.

P. 319. Fragm ent de dédicace 
à Apollon.

P. 320. Console jadis attachée 
à une colonne du sanctuaire de 
Bêl.

173) ......................................................
; λ]εγέωνος τετά[ρτης Σκυ]θικ[ής] 
ιερείς θεοϋ Βήλου έπί άρχιερέως 
καί συμποσίάρχου Κασπεριανοΰ

ρ Ζηνοοίου, έτους βνυ' Ρ

Dale : 432 Séleuc. =  HO
MI ap. J .-С.

P. 321. Console analogue avec 
une inscription du même genre, 
mutilée.

P. 321. Console portant, tracée 
au pinceau en rouge, une dédicace 
-à l’empereur Hadrien.

P. 321. Fragm ent de hase don
nan t quelques lettres d ’une dédi
cace à l’empereur Antonin le 
Pieux.

T r a n s a c t i o n s  A N U  p r o c e e 

d i n g s  Ol T H E  A M E R IC A N  P H IL O 

LO G IC A L A s s o c i a t i o n , L X IX , 
193S.

P. 43-70 et pi. D. M. Robinson.
Inscrip tions de M acédoine.

P. 03 et pi. X III, 10 a. A
Cassandrea. Fragm ent d ’épita
phe.

P. 00 et pi. XV. A Cassandrea.
Dalle incomplète à gauche ; à

droite du texte un faisceau ; au- 
dessus, un collier et un bracelet.
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Les lectures Rom(ulo) ou Ro
mbando), q(uinquennali) duoviro, 
s (acri s) f(aciundis) sont à écar
ter : il faut comprendre : Ro- 
m (ilia tribu), q(uaeslori) duo- 
viro et . . .0’ f(aciendum).

P. 70 et pi. X X I, 27. A Plana. 
Fragm ent incomplet à droite que 
nous lisons
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plutôt qu’avec l’auteur : ΛΙ. L. Ar- 
lidius M. f. Pal.

P. 101-187. Aime .-с. Boyce. 
Le développement des decemviri 
sacris faci undis.

P. 352-354. Gl. Downey rap
pelle, en l’appuyant sur des


